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A TANACS (EU) 2018/1870 HATAROZATA
(2018. november 26.)

az Eurdpai Unié és a Brazil Szovetségi Koztirsasdg kozotti, a kozonséges ttlevéllel rendelkezd

személyeknek a rovid tdvi tartézkoddsra jogositdé vizumok aléli mentességérdl sz6lo

megillapoddst modosité, az Eurépai Unié és a Brazil Szovetségi Koztdrsasig kozotti
megillapoddsnak az Uni6 nevében torténd aldirdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérdl szolo szerzédésre és kiilonosen annak 77. cikke (2) bekezdésének a) pontjdra,
osszefiiggésben annak 218. cikke (5) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) A 610/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') horizontélis véltozdsokat vezetett be a vizumiigyi és
hatdrigazgatdsi uniés vivmdnyok terén, és a révid tdva tartézkoddst barmely 180 napos idészakban legfeljebb
90 napban hatdrozta meg.

(2) A rovid tavi tartézkodds unids rendszerének harmonizacidja érdekében az Eurdpai Unid és a Brazil Szovetségi
Koztarsasdg kozotti, a kozonséges utlevéllel rendelkezd személyeknek a rovid tava tartézkoddsra jogositd
vizumok al6li mentességérél sz616 megallapoddsba (%) sziikséges belefoglalni ezt az (j meghatdrozast.

(3)  2014. oktéber 9-én a Tandcs felhatalmazta a Bizottsigot arra, hogy a kozonséges dutlevéllel rendelkezd
személyeknek a rovid tavi tartézkoddsra jogosité vizumok aldli mentességérél sz616, az Eurpai Unié és a Brazil
Szovetségi Koztdrsasdg kozotti megdllapoddst modositd, az Eurdpai Unib és a Brazil Szovetségi Koztdrsasig
kozotti megallapoddsra (a tovabbiakban: a megdllapodds) irdnyuld targyaldsokat a Brazil Szovetségi Koztarsasaggal
megkezdje. A megdllapoddsrol folytatott targyaldsok, annak 2017. oktdber 31-i parafélasaval sikeresen lezdrultak.

(4)  Ez a hatdrozat a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyekben az Egyesiilt
Kirdlysag a 2000/365/EK tandcsi hatdrozattal osszhangban nem vesz részt (}). Ennélfogva az Egyesiilt Kirdlysdg
nem vesz részt a hatdrozat elfogaddsiban, az rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazandé.

(5)  Ez a hatdrozat a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovébbfejlesztését képezi, amelyekben [rorszdg
a 2002/192[EK tandcsi hatdrozattal () Osszhangban nem vesz részt. Ennélfogva Irorszdg nem vesz részt
a hatdrozat elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazandd.

(6) A megdllapodast ala kell irni, és az e hatdrozathoz csatolt nyilatkozat szovegét, valamint a megallapoddshoz
csatolt kozos nyilatkozatokat az Unié nevében jova kell hagyni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Tandcs az Unié nevében jovahagyja az Eurdpai Unid és a Brazil Szovetségi Koztarsasdg kozotti, a kozonséges utlevéllel
rendelkezd személyeknek a rovid tavi tartézkoddsra jogosité vizumok aldli mentességérSl szélé megallapodast
modositd, az Eurdpai Unid és a Brazil Szovetségi Koztdrsasdg kozotti megéllapodds az Unid nevében torténd aldirdsat,
figyelemmel az emlitett megéllapodas (°) megkotésére.

2. cikk

Az e hatdrozathoz csatolt nyilatkozatot és a megéllapoddshoz csatol kozos nyilatkozatok szovegét a Tandcs az Unid
nevében jévahagyja.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 610/2013/EU rendelete (2013. jinius 26.) a személyek hatdratlépésére irdnyadd szabélyok kozosségi
kédexének (Schengeni hatdrellendrzési kodex) 1étrehozésardl sz616 562/2006EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet, a Schengeni
Megiéllapodds végrehajtdsdrél sz6l6 egyezmény, a 810/2009/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet, az 1683/95EK tandcsi rendelet,
az 539/2001/EK tandcsi rendelet, valamint a 767/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet médositdsardl (HL L 182., 2013.6.29.,
1.0).

A HLL)255.,2012.9.21., 4.0. | i

(*) A Tandcs 2000/365/EK hatdrozata (2000. mdjus 29.) Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysdgdnak a schengeni vivmdnyok
egyes rendelkezéseinek alkalmazdsaban val6 részvételére vonatkozé kérésérdl (HLL 131., 2000.6.1.,43. 0.).

(*) A Tandcs 2002/192[EK hatdrozata (2002. februdr 28.) Irorszdgnak a schengeni vivmanyok egyes rendelkezései alkalmazdsdban val6
részvételére vonatkozo kérésérsl (HL L 64.,2002.3.7., 20. 0.).

() A megillapodds szovege a megkotésérdl sz6l6 hatdrozattal egyiitt keriil kihirdetésre.
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3. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazast kap arra, hogy kijelolje a megéllapodasnak az Uni6 nevében torténd aldirdsira jogosult
személy(eke)t.

4. cikk

Ez a hatdrozat elfogaddsanak napjan lép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2018. november 26-an.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. BOGNER-STRAUSS
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MELLEKLET

Az uni6é nyilatkozata a hatdrregisztricios rendszer (EES) létrehozdsirél sz6lé (EU) 2017/2226
rendelet hatdlybalépésérdl és a schengeni vivmanyokat teljeskoriien alkalmazé tagillamokrol

A tagdllamok kiils§ hatdrait 4tlép8 harmadik orszdgbeli dllampolgdrok belépésére és kilépésére, valamint beléptetésének
megtagaddsdra vonatkozé adatok rogzitésére szolgdld hatarregisztracids rendszer (EES) létrehozdsardl és az EES-hez vald
biinildozési célii hozzaférés feltételeinek meghatarozasirdl, valamint a Schengeni Megéllapodds végrehajtasardl szolo
egyezmény, a 767/2008/EK rendelet és az 1077/2011/EU rendelet médositdsar6l szélo, 2017. november 30-i
(EU) 20172226 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 2017. december 29-én lépett hatdlyba.

Kovetkezésképpen az (EU) 2017/2226 rendelet alkalmazadsinak kezd8napjatdl () az emlitett megallapodas alkalma-
zdsdban a schengeni vivmdnyokat teljeskortien alkalmazé tagallamoknak azon tagallamokat kell tekinteni, amelyek kiilsé
hatdraikon mdkodtetik a hatdrregisztriciés rendszert. A barmely 180 napos idGszakon beliili legfeljebb 90 napos
id6tartam kiszdmitasakor figyelembe kell venni az Osszes olyan tagdllamban eltoltott tartézkoddsi id6t, amelyek
mikodtetik kiils6 hatdraikon a hatdrregisztracids rendszert.

(") Az alkalmazds kezddnapjarél az (EU) 20172226 rendelet 73. cikkével osszhangban dont majd a Bizottsdg.
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